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Zwei kurze Weihnachtsstiicke

&

Besetzung ~ 62/68 \2\\(\

Bild Stadtrand / Biiro éQ
)
O

«Wie d Chirche: Personal@%puechet. Cherzeglanz und
Musig fiir all, wo suss ds@z Joor nie chéiind.»

; a inter Bahngeleisen. Eine Gruppe
é@er ndlicher sitzt an einem Feuer. Etwas
@ ein@Midchen auf seinem Saxophon ein
slj .{&')a erscheint eine Frau in einem hellen

\?OI@ ) \,S'%ittelt 4ndert sich die Lage.
o\

Frau utter von drei Tochtern, vereinbart mit der Firma
Engel Gmbh., dass am Heligabend bei der hiuslichen Feier
eine junge Dame auf Bestellung als Weihnachtsengel
erscheinen und fiir eine festliche Uberraschung sorgen soll.
Als es dann jedoch an besagtem Abend an der Wohnungstiire
klingelt, entwickeln sich die Dinge in eine unvorhergesehene
Richtung.

«Variante “Weihnachtsengel Excelsior*: Kleid hochweiss,
satiniert, mit Goldbordiiren, Goldhaar natur, Haarreif
vergoldet, mit Sternaufsatz mit Halbedelstein vorne...»
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Personen

Heiligoobet:

Phil

Fredi

Sandy

Wendy

Tony

Schwander, Heilsarmeeoffizier mit Trompete

1. Heilsarmeesoldatin mit dreibeinigem Kollektentopf ®\Q

Stefanie, Gassenarbeiterin \2\\0

2. Heilsarmeesoldatin mit Gitarre

Der Alte, stumme Rolle AS)
Frau im beige-weissen Mantel OQQ
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Gabi )
O &
Mutter &A
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Corinne

Dame



Phil

Fredi

Phil

Fredi

Phil

Fredi

Phil
Fredi

Phil

Fredi
Phil
Fredi

Heiligoobet/Angel GmbH

1. Szene

Phil, Fredi, Sandy

Platz in der Nihe von Bahngeleisen, Stadtrand.
Bretterwand, Graffiti, Bretterverschlag, alte
Blechtonnen, Autopneus, Alteisen. Im Vordergrund
brennt ein kleines Feuer. Phil und Fredi sitzen davor.
Sandy sitgt leicht erhoht im Hintergrund, spielt
Saxophon. Ab und zu Gerdusche von vorbei-
fahrenden Ziigen.

Wiihrenddem Phil und Fredi sich am Feuer zu
wirmen versuchen und ihre abgetragenen- Kleider
enger um sich raffen, iibt Sandy das I& “O du
firohliche*, was anfangs sehr fehlerha Xdann immer
erkennbarer klingt.

N
zu Fredi. Bisch ir City gsii? \sz\
Was soll i dot?

E chlii luege — oder Nachsc@}ub. ..

Dr Mirt isch truche nt, Wienacht, “Friede auf
Erden®.

s&m@ Wék&' tiser. Warmi Hintsche, e Schal.
<$9 :

ra na mee Dedektiven anegstellt, als

ﬁc t hit 6ppen e Chund en offni Hand..

Qq{ %'smu Philipp, d Hérze bliibet zue.

’&andy ist zum ersten Mal iiber eine bis anhin immer
fehlerhafte Passage hinausgekommen.

Jetz hit sie’s dinn, d Sandy. Zu Sandy. Villicht
bringsch es gliich na hére hiiiir!

Sandy spielt unbeeindruckt weiter.
Goosch hiit Oobet i d Heilsarmee gu fiire?
Fiir was?!

Git wenigschtens ndmis Warms!



Phil

Fredi

Phil

Fredi

Phil

Fredi
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Phil

Toni

Phil

Toni

Fredi
Tony

Und diann die Lieder- und die Fiirerei! Fiire statt
Figgse!

Aber e warme Schlag {iber d Nacht! Dr Wolfgang hit
ziiemer gseit: Fredi, chdnd doch au!

abwehrend. Ji.- Die Gasseménschin hét si au schu lang
niime zeiget. Machets zué {iber d Wiénacht?

Kuum, 1 dr Hochséson.

Wie d Chirche: Personal uuspuechet. Cherzeglanz und
Musig fiir all, wo suss ds ganz Joor nie chind.

Sandy ist wieder an einer Stelle hiingengeblieben und
versucht ununterbrochen, dariiber hinaus zu
kommen. Q}Q

Sandy, fiir e Momant teet’s lange!
Sandy lisst ihr Saxophon sinken. \2;\

AS)
2. Szene QQQ

Tony und Wendy, Phil 1, Sandy.

Tony und Wendy men, Arm in Arm. Tony
versr@tt hef erende Wendy vor der Kiilte zu

zqq"o

QJQ" d@m{' uer Sttzenden Hallo.

]‘I&i A@@Ider gliich wiit!?

pe vum Gassezimmer mached mi fertig. Immer

gé\ uflagen und Vorschrifte!
iPonisch. Ornig muess sii!

Isch nid luschtig!

Sandy beginnt wieder zu spielen; fast gleichzeitig hort
man einen Zug vorbeifahren.

Dr Niitinischnellzug uf Basel.

Git’s na e Fiir hinecht, mit Chrischtbaum und so?
Zindet emool d Cherzen aa! Dr Truuthaan na nid im
Ofe!?
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bitter hohnend. Dr Turkey? From USA!? Hi, hi! Der
hdmmer suss! Do bruuched mer nid dggstra na eine!

zu Tony.Tony, chumm, mir giind wider.

Wart, Wendy — jetz simmer doch erscht grad chuu!
Zieht eine Flasche Wein aus der Tasche, trinkt
langsam.

Gisch au e bitz vu dere Boole?

Tony iibergibt Fredi schweigend die Flasche, welche
fortan die Runde macht.

Sandy versucht sich nun und in der Folge an “White
Christmas*“. Die andern triillern anfangs etwas mit,
der Gesang verliert sich aber rasch. N

Von der Seite kommt ein alter Maani)erwahrlost
abgetragener Mantel, zerschhssene@lut mehrere

gefiillte Plastiksicke in den Hii . Der Alte geht
langsam und gebiickt, ab zu hdlt er nach
Essensresten Ausschau. CQ
Dr Alt isch au wider un S.

Werum sott er grad %& nid underwégs sii? Uf der
warted schu lang e@e mee.

t e@@?e Punggt, do warted au uf dich niemert

§ @%ed immer.

t chunnt er schneller, als d meinsch.

as?
Dr Punggt.
Hésch dr Morelli!?
schaut vor sich hin. Immer. Pause. Er hit immer na
siini Wildénte.
Was seisch?!
Dr Alt. Die, won er fiietteret. Sie waarted sicher uf ne.
Ds Chrischchindli vu de Wildéante.
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gedankenverloren. Won 1 chlii gsii bi, hét sie a dr
Wienacht immer Broote gmacht, d Muetter, mit
Héardopfelstogg und Soose. Uf ds Mol hit’s ddnn aber
gheisse, hiiiir geeb’s jetz Ante. Mit Orangschesoose. Es
Rezépt us em Modeheftli.

Isch guet gsii?
Weiss es niime.
Der Alte verschwindet langsam.

Jetz gsiesch ne niime. Der goot i die ndblere Quartier.
Bald stiind die erschte Segg veruss.

3. Szene Q}Q

Drei Leute von der Heilsarmee: Kom@‘al Schwander
und zwei Frauen.

Phil, Fredi, Sandy, Toni, Wen

Schwander kommt mit Tro
Gitarre, die andere mit an einem dreibeinigen
Gestell hingenden ollektentopf und einigen

Zeitsglrtften “Der@gsmf“
“Iaiat i tg?}se Friedensfiirst.
@el@éhrend des Liedes weiter.
%}? &igb' ied. Die Herrlichkeit des Herrn sei mit
ndy hort nicht auf zu spielen. Schwander
rt. E Gruess vum Wolfgang — iir solled au a d
/@ﬂ‘ﬂl chuu. Dr Tisch isch teggt und d Stube warm!

te, eine der Frauen mit

Ség diim Himmelsgeneral, hiit heg i kei Luscht!
pathetisch. Dr Himmel goot uuf fiir alli!

Und fiir die eine grad wider zue...

Dr Herr isch chuu fiir e Fride!

Héasch racht: Im "Fride" vorne hogged na e paar. D
Hermine heg di ganz Nacht offe. Giind emol dot viiiire
— villicht git’s na e Spezial-Kolldkte!
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Usri Tiir bliibt off, iir wiisset’s! Schickt sich,
zusammen mit den beiden Frauen, an zu gehen.
Dann, mit Blick auf Wendy. Das Meitli doo sott a d
Wermi! J4, nu: Zwinge cha me niemert. ,,Ein jeder ging
in seine Stadt.“ Dr Heilig Vater mog‘ 6i phiiete!
Heilsarmee-Gruppe ab. Sandy spielt wieder “O du
frohliche*.

4. Szene

Stefanie, Phil, Fredi, Sandy, Toni, Wendy
Ich ha waansinnig chalt, Toni!

Sitz e chlii n6ocher a ds Fiiiir! Nimmt el?c , das er
zusammengerollt unter dem Arm getraggen hat, und
legt es Wendy um die Schultern. M ort wieder das
Gerdusch eines vorbeifahrenden&;s

Der goot uf Wien. Nachtzuugcg
Wienachtszuug.
Hei, jetz han i ndmis V@gs%e' Isch d Poscht schu zue?

Klar jsch d Poscht ;@) Schu siit em Zmittag!
N@@%s&(ﬁgg @és mer gschiggt hdnd, poschtlagernd!
@rlc \é G&éngg?!

% schten e Brief: Ich soll’s gu abhole chu,
e\

derbuchsiite — oder wo schiebets di albis ab?!

assenarbeiterin, kommt mit gefiillter Tasche. Hoi
mitenand!

Tschau, Stefanie.

Schu lang niime gsie!

Isch einiges los iiber die Tég! Wie hinder’s?
Die im Gassezimmer tiiend wider tumm!
Werum?

Wels tumm tiiend, darum.
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Muesch es schu e chlii gnoier sdge!

Isch jo gliich.

Eso isch schwirig z hilfe! Hind er z édsse? Kramt in
ihrer Tasche und bringt eine Tiite mit Milch, und
Brot sowie ein Lebkuchenherz zum Vorschein. Do
hett 1 Oppis Wenigs. - Besser als niilit! Chémed doch
mit viilire, d6t hammer mee, und warm wér’s au! Isch
jo blodsinnig, die Chelti! Bruucheter suss na 6ppis?

Isch schu guet, Steffi, bisch in Ornig!
Frohi Wienacht und mereci.

schickt sich an zu gehen. Wié gseit, wann er wind
viilire chuu... Q}Q

Tschau.
zu Phil. Dr Patrick... Weisch wele?\!z;\{\
Dr Patrick? AS)

Der, wo amigs hinder dr “@e\r—Baar“ pfuuset hit.
Traurig. Es goot em nid gu@)
Wo isch er? A\

Im Spitool. Krltlscl)b'@t Abgehen. Mached’s guet! Ab.

@OS&QB * QQ}
u dne) beige-weissen Mantel, Phil, Fredi, Sandy,

endy

,@ ly hat weitergespielt. Dann hilt sie plotzlich inne:

on der Seite kommt ein Frau in beige-weissem
Mantel, geht langsam zur Mitte, steht einen Moment
still und geht dann langsam weiter. Sandy schaut
erstaunt.
zu Sandy. Hat’s dr d Sprooch verschlage? Oder —
besser gseit, d Musig?!
Sandy beginnt wieder zu spielen.
Dr Patrick!
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Jo, ség niit!

Isch er dcht uf em Intensiiv?

Winn sie seit,“kritisch*!

Hett woorschiinli Froid, wimme ne cheem gu psueche!
Hat er suss nidmer?

Weiss niid. Siit er vur letschte Reis zrugg chuu isch,
isch er niime gliich...

Wo isch er gsii...?

Uf de Philippine. Némis verwiitscht, tdngg, schlichte
Stoff oder so.

Dehei hdmmer albis Spriichli uufgselt Lieder
gsunge.

Und dénn dr Run uf d Gschanggli. | d{@ ekunde alles

uufgrupft. Und dr Briieder het m@&r das lieber kha,
won ich iberchuu ha. (Q

Oder umgekeert. ..

Und didnn hét’s albis dssig Krach gii. Emool
hdmmer sogir muesseé Znacht i ds Bett!
Gan I pesp er uufgfiiert. D Schwdschter
cué. und d Maria gspilt. Jetz giind’s uf
1sc astlgchrlschtbaum am Pool.

K@ur enlgschtens niid.
Q 1d({g‘and’s suss chalt.

C) Die{Frau im beige-weissen Mantel kommt zuriick.

/ﬁ{a dy hort erneut auf zu spielen. Die Frau geht
weiter und verschwindet.

Chiinnt au 6ppe griiezi sdgen, oder?!

Toni, mit em Tuech goot’s besser: Es wiirt e chlii
warmer.

hilt den Arm um Wendy. Dénn isch guet. Wettsch na
es Medi?

Nei, im Momént goot’s. Schliesst die Augen.
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Toni nimmt einen Schluck aus der Flasche, gibt sie
dann weiter. Phil und Fredi trinken ebenfalls. Da
beginnt Sandy plotzlich eine ganz andere Musik zu
spielen — lange, laute, hohe, gehaltene Téne, dann
wieder ganz leise, hohere und tiefere, sodass eine
wundersame Melodie entsteht, losgelost von den
Liedern von vorher. Dann hort man auf einmal, wie
diese Musik von ferne iibernommen wird und den
ganzen Raum erfiillt. Allmdhlich wird es immer
heller.

Hénds im “Friide* vorne Musig?!
Das wir noi.
im Schlaf. Alles hell — und z tuusige vu Ljj 1Q$Q

im beige-weissen Mantel kommt zuﬂ( Loset, da
vornen isch es Pérli. Die hdnd’s noQgﬁ

Wo?
Grad da, um dr Egge. Q(Q

Daénn bringets i “Friide* @ zum Wirme.
Deet sinds au scho gsﬂQ/

Und?@Da giin naamool'

i@ in \Q Slgsmal deet gsii! Sie welleds nlime
gselt Sandy spielt laut und intensiv. D

F §\ e laufe, isch schwanger. Ich ha tinkt, iir
@hbii ne bliibe und ich gddngti ddnn am Spital

QO %@fomere Da muess 6pper cho!

dy, bis ruhig!
Sandy spielt weiter.
Sandy!
Sandy hiilt verwundert inne.
Und dr Maa vu nere?

Dee isch au schldcht zwig. Me muess wiirkli Angscht
ha ums.

Wer hilft titis?!



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfiigung.

Wenn Sie den vollstindigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Grusse

teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
E-Mail: information(@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch
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